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1.2.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Sicherheitsvorschriften

Bestimmungsgemale Verwendung

Das MSA AUER AirMaXX SL — im weiteren Dokument als Pressluftatmer
bezeichnet — ist ein von der Umgebungsatmosphére unabhangig wirkendes
Atemschutzgerat.

Die Atemluft wird dem Benutzer aus einer (mehreren) Druckluftflasche(n) Gber
einen Druckminderer, eine atemgesteuerte Dosiereinrichtung (= Gebrauchs-
anleitung Lungenautomat) und einen Atemanschluss (= Gebrauchsanleitung
Atemanschluss) zugefiihrt. Die Ausatemluft entweicht direkt in die Atmosphare.

Die vorliegende Gebrauchsanleitung ist fiir den Gebrauch des Pressluftatmers
zwingend zu lesen und zu beachten. Insbesondere die darin enthaltenen Sicher-
heitshinweise sowie die Angaben zu Einsatz und Bedienung des Gerates missen
aufmerksam gelesen und beachtet werden. Zusatzlich sind die im Verwenderland
geltenden nationalen Vorschriften zum sicheren Betrieb des Gerates zu berlck-
sichtigen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemalR. Dies gilt insbesondere auch fir eigenméchtige Veranderungen am Gerat
und fiir Instandsetzungsarbeiten, die nicht von MSA bzw. autorisiertem Personal
durchgeflhrt wurden.

Gefahr!
Das Produkt ist mdglicherweise eine lebensrettende oder gesundheits-

erhaltende Schutzvorrichtung. Unsachgemafe Verwendung, Wartung
oder Instandhaltung des Gerates kann die Funktion des Gerates
beeintrachtigen und dadurch Menschenleben ernstlich geféahrden.

Vor dem Einsatz ist die Funktionsfahigkeit des Produktes zu tber-
prufen. Das Produkt darf nicht eingesetzt werden wenn der Funk-
tionstest nicht erfolgreich war, Beschadigungen bestehen, eine
fachkundige Wartung/Instandhaltung fehlt oder wenn keine Original-
Ersatzteile verwendet wurden.

Gefahr!
Der Pressluftatmer ist ein reines Gasschutzgerat. Er ist nicht zum

Tauchen geeignet.

Haftung

In Fallen einer nicht bestimmungsgemalen oder nicht sachgerechten Verwen-
dung des Produktes Gbernimmt MSA AUER keine Haftung. Auswahl und Nutzung
des Produktes sind in der ausschliellichen Verantwortung der handelnden Per-
sonen.

Produkthaftungsanspriiche, Gewabhrleistungsanspriiche und Anspriiche aus
etwaigen von MSA AUER fiir dieses Produkt lbernommenen Garantien verfallen,
wenn es nicht entsprechend der Gebrauchsanleitung eingesetzt, gewartet oder
instand gehalten wird.

AirMaXX SL 5
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2.

2.1.

Geratebeschreibung
1 2 3 4 5 6

Bild 1 Pressluftatmer AirMaXX SL

1 Manometer mit Verteilerstiick 8 Handgriff

2 Flaschenbuigel 9 Rast-Clip

3 Flaschenhalteband 10 Sperrlasche

4 Flaschenauflage 11  Quick-Fill-Kupplung (Option)
5 Spannschnalle 12  Druckminderer

6 Schultergurt 13 Mehrkammerleitung

7 Trageplatte 14 Huftgurt

Standardausfiihrung (AirMaXxX SL)

Das zweiteilige Trageplatte des Pressluftatmers ist dreistufig in der Lange ein-
stellbar und kann so der KérpergréRe angepasst werden. Durch den verschieb-
baren oberen Teil l1auft die Mehrkammerleitung vom Druckminderer zum
Manometer mit Verteilerstlck.

Die Tragegurte und der Huftgurt sind in der Léange verstellbar. Der Hiftgurt ist
elastisch am Trageplatte befestigt. Dadurch stellt er sich beim Anlegen selb-
standig in die horizontale Position.

In der Flaschenauflage kdnnen eine oder zwei Druckluft-Flasche(n) aufgenom-
men werden. Das Flaschenhalteband ist frei einstellbar. Nach dem Einsetzen der
Druckluft-Flasche(n) wird es mit der Spannschnalle gespannt und gesichert.

AirMaXX SL



MSA GERATEBESCHREIBUNG

Bild 2  Druckminderer

1

1  Anschluss Mehrkammerleitung

2 Anschluss Druckluft-Flasche

3 Quick-Fill-Kupplung (nicht fir Standardausfiihrung)
4 Plombe

Im unteren Bereich der Trageplatte ist der Druckminderer (= Bild 2) montiert. An
ihm befinden sich ein Sicherheitsventil und die Mehrkammerleitung zum
Anschluss des Manometers mit Verteilerstiick. Der Druckminderer reduziert den
Flaschendruck auf ca. 7 bar. Das Sicherheitsventil reagiert im Falle einer
unzulassigen Druckerhéhung, um Beschadigungen zu verhindern und die
Atemluftversorgung weiter zu gewahrleisten.

Bild 3 Manometer mit Verteilerstiick

Manometer

Kupplung Lungenautomat
Warneinrichtung (Signalpfeife)
Zweitanschluss

A WN P

Am Ende der Mehrkammerleitung ist das Manometer mit Verteilerstlick (= Bild 3)
angeschlossen. Dieses besteht aus dem Manometer (1) selbst, der Kupplung fir
den Lungenautomaten (2) sowie einer akustischen Warneinrichtung (3)
(Signalpfeife). Diese gibt beim Absinken des Flaschendrucks unter 5515 bar ein
kontinuierliches Warnsignal ab. Der Zweitanschluss (4) dient zum AnschlieRen
eines zweiten Lungenautomaten (z. B. Rettungsset).

) AirMaXX SL 7
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2.2,

Ausfihrung AirMaxXX SL-CLICK

Diese Ausflihrung unterscheidet sich von der Standardausfihrung durch einen
veranderten Druckminderer, der Bestandteil des Kupplungssystems alphaCLICK
ist.

Sie ist als Standardausfiihrung sowie in den Varianten SL-M-CLICK, SL-Q-CLICK
und eXXtreme SL-CLICK verfligbar.

"

Bild 4  Druckminderer

1

1  Anschluss Mehrkammerleitung
2  alphaCLICK-Kupplung
3 Quick-Fill-Kupplung (nicht fur Standardausfiihrung)

alphaCLICK ermdglicht ein einfaches, schnelles und sicheres Verbinden der
Druckluft-Flaschen mit dem Druckminderer. Das zeitaufwendige Anschrauben der
Flasche entfallt, da diese am Druckminderer einfach eingerastet wird.

Im Vergleich zum herkémmlichen Standardanschluss bietet alphaCLICK mehr
Sicherheit:

e alphaCLICK kann nicht entkoppelt werden, wenn das System unter Druck
steht.

e Das Entkoppeln erfolgt in zwei Schritten: Die Flasche kann nur
abgenommen werden, wenn das Kupplungs-Handrad um 20 Grad
gedreht und danach zuriickgeschoben wurde.

e alphaCLICK hat eine integrierte Ausstromsicherung. Wird versehentlich
das Ventil einer nicht angeschlossen Flasche gedffnet, vermindert sie das

stoRartige Austreten der Druckluft. Die Flasche kann so nie mehr aulRer
Kontrolle geraten.

Darliber hinaus besitzt alphaCLICK Schmutzblenden, die die Komponenten
sauber und funktionsfahig halten.

alphaCLICK passt an alle Standard-Ventilgewinde fiir Atemluft [EN 144-2].

AirMaXX SL



MSA GERATEBESCHREIBUNG

alphaCLICK gibt es in zwei verschiedenen Ausfiihrungen der Kupplung und des
Flaschenadapters:

e Kupplung und Adapter fur Druckluftflaschen mit 200/300 bar
e Kupplung und Adapter fur Druckluftflaschen mit 300 bar.

PA-Kupplung und Flaschenadapter 200/300 bar

Bild5 PA-Kupplung und Flaschenadapter 200/300 bar

alphaCLICK-Kupplung 200/300 bar
Flaschenadapter 200/300 bar
Abgesetzte Schrage

Doppelte Réandelung

NP o>

Hauptsachliche Erkennungsmerkmale und -unterschiede fiir die Ausfiihrungen fir
Druckluftflaschen 200 bar/300 bar sind:

e abgesetzte Schrage am Konus der alphaCLICK-Kupplung (= Pfeil 1) und
e doppelte Randelung am Flaschenadapter (= Pfeil 2)
Auf der Randelung der alphaCLICK-Kupplung ist deren Typ in der Form
»alphaCLICK 200/300 bar“ eingestanzt.

Bedingt durch ihre konstruktiven Unterschiede konnen Kupplung und Adapter nur
in bestimmten Kombinationen verwendet werden (= Tabelle Kupplungsmatrix).

) AirMaXX SL 9
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PA-Kupplung und Flaschenadapter 300 bar

Bild 6 PA-Kupplung und Flaschenadapter 300 bar

A alphaCLICK-Kupplung 300 bar
B  Flaschenadapter 300 bar

1  Durchgehende Schrage

2 Dreifache Randelung

Hauptsachliche Erkennungsmerkmale und -unterschiede fir die Ausfihrungen fir
Druckluftflaschen 300 bar sind:

e durchgehende Schréage am Konus der alphaCLICK-Kupplung (= Pfeil 1)
und

e dreifache Randelung am Flaschenadapter (= Pfeil 2)

Auf der Randelung der alphaCLICK-Kupplung ist deren Typ in der Form
»alphaCLICK 300 bar” eingestanzt.

AirMaXX SL
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Kupplungsmatrix

Die folgende Matrix zeigt die mdglichen Kombinationen. Der Kupplungssatz
,200/300 bar” kann sowohl mit Druckluft-Flaschen 200 bar als auch 300 bar
verwendet werden. Der Kupplungssatz ,300 bar* ist fir Druckluft-Flaschen
300 bar vorgesehen.

Der Kupplungssatz ,300 bar-Q“ muss verwendet werden, wenn der Pressluft-
atmer mit Quick-Fill-Anschluss versehen ist.

Pressluftatmer AirMaXX Ohne Q Mit Q
Kupplung 200/300 bar 300 bar
Flaschenadapter 200/300 bar 300 bar 300 bar

Druckluft-Flasche

bzw . T-Stiick 200 bar | | 300 bar’| | 300 bar 300 bar
Bild 7 Kupplungsmatrix
Q - mit Quick-Fill-Anschluss
) In dieser Konfiguration kann die Druckluft-Flasche nicht an eine 300 bar Fiillleiste angeschlossen
werden.

Gefahr!

Es ist generell nicht zulassig, PA-Kupplungen und Flaschenadapter
200/300 bar an Pressluftatmern mit Quick-Fill-Kupplung (AirMaXX-
Ausfiihrung SL-Q) zu montieren.

@

Bei Nachristung mit alphaCLICK setzt sich die Typbezeichnung aus
dem Aufdruck auf dem Typschild des Pressluftatmer-Grundgerates und
der Beschriftung der alphaCLICK-Kupplung zusammen.

AirMaXX SL 11
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Ausfihrung AirMaxX SL-M

Zusatzlich zur Ausstattung des Standardgerats verfligt diese Ausfiihrung tber
einen integrierten Kurzstreckensender (alphaMITTER). Dieser ist an der Trage-
platte des Pressluftatmers montiert und Gber einen zusatzlichen Schlauch mit
dem Druckminderer verbunden.

Sie ist als Standardausfiihrung sowie in den Varianten SL-Q und eXXtreme SL
verflgbar.

14 13 12 11

Bild 8 Pressluftatmer AirMaXX SL-M

1 Manometer mit Verteilerstiick 8 Trageplatte

2 Handgriff 9 alphaMITTER (Option)
3 Flaschenbtigel 10 Rast-Clip

4 Flaschenhalteband 11 Hochdruckschlauch

5 Flaschenauflage 12 Druckminderer

6 Spannschnalle 13  Mehrkammerleitung

7 Schultergurt 14  Huftgurt

Sobald das System unter Druck gesetzt wird, beginnt er automatisch nach einem
Partner zu suchen, um diesem Daten zu Ubertragen.

Der alphaMITTER misst den Hochdruck der Druckluft-Flasche(n) und sendet
diesen alle 2 s per Kurzstreckenfunk an den alphaSCOUT / alphaSCOUT TM.
Fur detaillierte Angaben zum alphaMITTER - Gebrauchsanleitung fir das ,alpha
personal network®.

AirMaXX SL
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GERATEBESCHREIBUNG

Ausfihrungen AirMaxX SL-3C und AirMaxXX SL-3N
Die Ausfuhrungen AirMaXX SL-3C und AirMaXX SL-3N unterscheiden sich von
der Standardausfiihrung durch einen zusatzlichen Mitteldruckanschluss.

Sie sind als Standardausfiihrung sowie in den Varianten SL-Q und eXXtreme SL
verfugbar.

Bild 9 Pressluftatmer AirMaXX SL mit zuséatzlichem Mitteldruckanschluss

1 Zusatzlicher Mitteldruckanschluss
2 Kupplung/Nippel

Die Ausfiihrung AirMaXX SL-3C ist mit einer Kupplung und die Ausfiihrung
AirMaXX SL-3N mit einem Nippel mit integriertem Rickschlagventil ausgeristet.
Die Ausfiihrung AirMaXX SL-3C ist fir den Anschluss folgender Gerate
vorgesehen:

e Rettungsset (Maske mit Lungenautomat)

e Rettungsgerat z. B. Respihood

e Druckluftschlauchgerat mit oder ohne automatischem Umschaltventil
sowie fiir die Verwendung im Schutzanzug einschlieRlich Dekontaminierungs-
vorgang.

Die Ausfuihrung AirMaXX SL-3N ist flr den Anschluss folgender Gerate
vorgesehen:

e Druckluftschlauchgerat ohne automatisches Umschaltventil

sowie fur die Verwendung im Schutzanzug einschlief3lich Dekontaminierungs-
vorgang.

AirMaXX SL 13
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2.6.

2.7.

14

MSA

Ausfihrung AirMaxXX SL-Q

Zusatzlich zur Ausstattung des Standardgerates verfiigt diese Ausfiihrung tber
eine Hochdruck-Sicherheitskupplung (= Pos. 3 in Bild 2). Dadurch ist es mdglich,
die 300 bar Druckluft-Flasche(n) ohne Ablegen des Pressluftatmers zu befllen.

Bei Pressluftatmern mit Quick-Fill-Kupplung ist es nicht mdglich,
200 bar Druckluft-Flaschen zu verwenden.

Ausfihrung AirMaxXX exXXtreme SL

Diese Ausflihrung unterscheidet sich von der Standardausfiihrung im Wesent-
lichen durch eine hitzebestandigere Banderung, verchromte Schnallen und
Schlauchschutztunnel auf den Schultergurten.

Sie ist als Standardausfiihrung sowie in den Varianten SL-Q und SL-M

verflgbar.

Technische Daten
Hochdruckanschluss
Mitteldruck
Betriebstemperatur
Gewicht (ca.)

Abmessungen (ca.)

Zulassungen

200 bar bzw. 300 bar
5 bar bis 9 bar

-30°C bis +60°C

3,7 kg

Lange 575 mm
Breite 300 mm
Hoéhe 135 mm

Der Pressluftatmer entspricht den Richtlinien
89/686/EWG und 94/9/EG. Er ist ein Behalter-
gerat mit Druckluft nach EN 137.

@ ATEX
BVS 03 ATEX H 010 X

IM1c
11 GcllICT6-30°C < Tas<+60°C
IMDc

c € 0158
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3.1.

@

BEDIENUNG DES PRESSLUFTATMERS

Bedienung des Pressluftatmers

Warnung!
Der Pressluftatmer darf nur in gepriiftem und gewartetem Zustand zum

Einsatz kommen. Sollten Sie vor dem Einsatz Fehlfunktionen oder
Beschadigungen erkennen, diirfen Sie den Pressluftatmer auf keinen
Fall verwenden.

Lassen Sie das Gerat von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen und
reparieren.

Anbringen von einer Druckluft-Flasche

Bild 10 Pressluftatmer mit einer Druckluft-Flasche

Druckminderer mit Schraubanschluss

(1)
()

()
(8)
9)
(
(

Pressluftatmer waagerecht legen, so dass die Auf3enseite nach oben zeigt
(vergleiche Bild 1).

Flaschenbligel (2) in waagerechte Position gegeniiber der Spann-
schnalle (5) klappen, so dass er einrastet.

Dichtung am Druckminderer (12) auf einwandfreien Zustand kontrollieren.

Spannschnalle am Flaschenhalteband 6ffnen und ggf. durch Ziehen des
Bugels die Klemmwirkung aufheben und das Band verlangern (= Bild 16).

Druckluft-Flasche so durch das Flaschenhalteband (3) schieben, dass das
Flaschenventil zum Druckminderer zeigt, und auf mittlere Auflage (4) legen.

Flaschenventil an Druckminderer anschrauben, dazu den Pressluftatmer
ggf. mit Ventil nach oben senkrecht aufstellen.

Flaschenhalteband am freien Ende anziehen.
Festen Sitz der Druckluft-Flasche kontrollieren und ggf. korrigieren.
Spannschnalle nach unten klappen bis sie einrastet.

10) Ende des Flaschenhaltebandes am Klettband befestigen.
11) Flaschenventil kurz 6ffnen und priifen, ob an der Verschraubung Luft

abstromt, ggf. die Verschraubung korrigieren.
AirMaXX SL 15
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Druckminderer mit alphaCLICK

Bild 11 Druckluft-Flasche mit alphaCLICK

1  Druckluft-Flasche mit Flaschenadapter
2  alphaCLICK-Kupplung
3 Druckminderer

Kupplungen und Flaschenadapter (= Kap. 2.2) kdnnen nur bestimmte
miteinander kombiniert werden.

Dadurch wird gewabhrleistet, dass nur zuldssige Druckluft-Flaschen am
Pressluftatmer betrieben werden.

@ Auf Grund der konstruktiven Ausflhrung der verschiedenen alphaCLICK-

(1) Falls erforderlich, alphaCLICK-Flaschenadapter handfest in Flaschenventil
einschrauben (= Kap. 5).

(2) Schritte (1) bis (5) wie fiir Druckminderer mit Schraubanschluss durchfiihren.

Beim Aufsetzen der Druckluft-Flasche auf die Kupplung des
@ Druckminderers kann dieser unter Umstanden abkippen.

Stitzen Sie den Druckminderer in diesem Fall mit der Hand ab.

(3) Druckluft-Flasche mit alphaCLICK axial zur Kupplung ausrichten und auf die
alphaCLICK-Kupplung aufsetzen.

Achtung!
Kupplungssystem keinesfalls gewaltsam zusammendriicken!

(4) Kupplungssystem durch Zusammendriicken mit ,geringem* Kraftaufwand
schlieRen.

(5) Verfahren Sie weiter wie unter (7) bis (11) fur Druckminderer mit
Schraubanschluss beschrieben.

AirMaXX SL
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BEDIENUNG DES PRESSLUFTATMERS

3.2. Anbringen von zwei Druckluft-Flaschen

Bild 12 Pressluftatmer mit zwei Druckluft-Flaschen

Druckminderer mit Schraubanschluss

(1

(2)
©)

(4)

Pressluftatmer waagerecht legen, so dass die Aul3enseite nach oben zeigt
(vergleiche Bild 1).

Flaschenbligel (2) in senkrechte Position klappen, so dass er einrastet.

Sollte am Druckminderer (12) kein T-Stlck montiert sein, Dichtungen am
Druckminderer und T-Stlick kontrollieren und T-Stlick lose anschrauben.

Spannschnalle am Flaschenhalteband 6ffnen und ggf. durch Ziehen des
Bugels die Klemmwirkung aufheben und das Band verlangern (- Bild 16).

Eine Druckluft-Flasche durch das Flaschenhalteband schieben, so dass das
Flaschenventil zum T-Stuick zeigt, und auf eine der duReren Auflagen legen.

Flaschenventil am T-Stlick lose anschrauben.

Zweite Druckluft-Flasche so durch das Flaschenhalteband schieben, dass das
Flaschenventil zum T-Stlck zeigt, und auf die andere duRere Auflage legen.

Zweites Flaschenventil am T-Stiick lose anschrauben.

Py Bei abgewinkeltem T-Stiick richten Sie die Druckluft-Flaschen aus, indem
1

Sie den Druckminderer ankippen und die Flaschen aneinander ziehen.

(9) Alle drei Handrader der Hochdruckverschraubung fest anziehen.
(10) Flaschenventile kurz 6ffnen und prifen, ob an den Verschraubungen Luft

abstrémt, ggf. die Verschraubungen korrigieren.

(11) Flaschenhalteband am freien Ende festziehen.

(12) Spannschnalle nach unten klappen bis sie einrastet.

(13) Ende des Flaschenhaltebandes am Klettband befestigen.

(14) Festen Sitz der Druckluft-Flaschen kontrollieren und ggf. korrigieren.

AirMaXX SL 17
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Druckminderer mit alphaCLICK

Kupplungen und Flaschenadapter (= Kapitel 2.2) kdnnen nur bestimmte

@ Auf Grund der konstruktiven Ausfiihrung der verschiedenen alphaCLICK-

miteinander kombiniert werden.

Dadurch wird gewahrleistet, dass nur zulassige Druckluft-Flaschen am
Pressluftatmer betrieben werden.

(1
(2)

©)
(4)

®)

Falls erforderlich, alphaCLICK-Flaschenadapter handfest in T-Stlick
einschrauben (= Kap. 5).

Schritte (1) bis (5) wie fir Druckminderer mit Schraubanschluss durchfiihren.
Flaschenventil am T-Stlick anschrauben.

Zweite Druckluft-Flasche so durch das Flaschenhalteband schieben, dass
das Flaschenventil zum T-Stlick zeigt, und auf die andere aulRere Auflage
legen.

Zweites Flaschenventil am T-Stiick anschrauben.

Beim Aufsetzen des T-Stlicks mit alphaCLICK auf die Kupplung des
Druckminderers kann dieser unter Umsténden abkippen.

Stitzen Sie den Druckminderer in diesem Fall mit der Hand ab.

(6)

T-Stiick mit alphaCLICK axial zur Kupplung ausrichten und auf die
alphaCLICK-Kupplung aufsetzen.

(7

(8)

Achtung!
! Kupplungssystem keinesfalls gewaltsam zusammendriicken!
)

Kupplungssystem durch Zusammendriicken mit ,geringem* Kraftaufwand
schlieRen.

Verfahren Sie weiter wie unter (11) bis (14) fir Druckminderer mit Schraub-
anschluss beschrieben.
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3.3. Einstellen der Trageplatte

Bild 13 Einstellen der Trageplatte

Rast-Clips auf der Innenseite der Trageplatte in Pfeilrichtung zusammendricken,
die Verstellplatte nach oben oder unten in die gewtinschte Stellung schieben und
die Rast-Clips einrasten lassen.

3.4. Anlegen des Pressluftatmers
(1) Alle Teile des Pressluftatmers auf Defekte und Fehlfunktionen priifen.
(2) Pressluftatmer mit vollstandig gelockerten Spanngurten schultern.
(3) Huftgurt schliefen und an den freien Enden nach vorne festziehen.
(4) Schultergurte spannen, bis die Trageplatte bequem anliegt.
(

5) Gurte so einstellen, dass eine angenehme Gewichtsverteilung zwischen
Schulter- und Hiftgurten erreicht ist.

(6) Lungenautomat ggf. an der Mitteldruckkupplung anschlieen (= Gebrauchs-
anleitung des Lungenautomaten).

3.5. Kurzpriufung vor dem Einsatz

(1) Flaschenventil(e) 6ffnen und den Druck auf dem Manometer ablesen.
Der Druck muss wie folgt betragen:

fir 300 bar-Flaschen mindestens 270 bar
flr 200 bar-Flaschen mindestens 180 bar

(2) Flaschenventil(e) schlieBen und Manometer beobachten.

e Der Druck darf innerhalb von 60 s nicht mehr als 10 bar abfallen.

(3) Spdulfunktion des Lungenautomaten vorsichtig betatigen, Auslassoffnung
dabei weitgehend verschlieRen.

(4) Manometer beobachten.
e Das Warnsignal muss ab 55+5 bar erténen.
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Anlegen der Vollmaske

(1) Vollmaske aufsetzen und Handballen-Dichtheitspriifung
(= Gebrauchsanleitung der Maske) durchfihren.

(2) Flaschenventil(e) vollstéandig 6ffnen.

Warnung!
Offnen Sie beim Einsatz von zwei Druckluft-Flaschen immer die Ventile

beider Flaschen. Nur so gewahrleisten Sie, dass beide Flaschen

gleichmaRig entleert werden.

(3) Lungenautomat mit der Vollmaske verbinden (= Gebrauchsanleitung des
Lungenautomaten).

(4) Der Pressluftatmer ist einsatzbereit.

Wahrend des Einsatzes

(1) RegelmaBig den Dichtsitz der Vollmaske und des Lungenautomaten
kontrollieren und ggf. korrigieren sowie den Vorratsdruck der Druckluft-
Flaschen am Manometer Uberpriifen.

(2) Beim Ertdnen des Warnsignals sofort den Einsatzort verlassen.

Unabhangig vom Warnsignal kann ein friiherer Rickzug vorgeschrie-
@ ben werden, wobei sich der Zeitpunkt bei langerem Rickzugsweg nach
der Anzeige des Manometers richtet.

Gefahr!
Das Warnsignal ertdnt, wenn der Vorrat an Atemluft in den Druckluft-

Flaschen zur Neige geht.

Verlassen Sie unverziiglich den Einsatzort, da sonst Gefahr besteht,
dass Ihnen keine Atemluft mehr zur Verfligung steht.

Einsatz des Zweitanschlusses

(1) Schutzkappe von der Mitteldruckkupplung des Zweitanschlusses am
Manometer mit Verteilerstiick abziehen.

(2) Mitteldruckleitung des Lungenautomaten des zweiten Anwenders einstecken
bis die Kupplung spurbar einrastet.

Warnung!
Bei Rettung von Personen mit dem Rettungsset Giber den Zweitan-

schluss wird mehr Atemluft verbraucht.

Dadurch verkurzt sich die Einsatzzeit erheblich. Bertcksichtigen Sie
dies unbedingt bei lhrem Einsatz.
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3.9. Umgang mit der Warneinrichtung

Bild 14 Manometer mit Verteilerstiick

1  Warneinrichtung mit Schutzkappe
2 Zweitanschluss

Nach dem Einsatz ist es méglich, wahrend des Dekontaminierungsvorgangs die
Lautstarke der Warneinrichtung zu reduzieren. Nehmen Sie dazu die
Schutzkappe vom Zweitanschluss des Manometers mit Verteilerstiick ab und
stecken sie auf die Warneinrichtung.

Warnung!
Wahrend des Einsatzes ist das Dampfen des Warnsignaltons nicht

zulassig.

Nehmen Sie die Schutzkappe von der Warneinrichtung wieder ab und
stecken sie auf den Zweitanschluss, nachdem Sie den Pressluftatmer
abgelegt haben.
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Fullen mit dem Quick-Fill

Bild 15 Fullen mit dem Quick-Fill (optionale Ausrustung)

1 Quick-Fill-Kupplung

Durch die Quick-Fill-Funktion kénnen Sie die Druckluft-Flasche(n) des Pressluft-
atmers ohne Absetzen des Gerates befiillen (= Gebrauchsanleitung Quick-Fill).

Ablegen des Pressluftatmers

(1) Lungenautomat bzw. Vollmaske abnehmen.

(2) Flaschenventil(e) schlieRen.

(3) Spdlfunktion des Lungenautomaten betatigen bis keine Luft mehr abstromt.
(4) Hdftgurt 6ffnen.

(5) Schultergurte durch Hochdriicken der Schnallen I6sen.

Gefahr!
Pressluftatmer nicht abwerfen. Dabei konnte das Ventil beschadigt

werden und verbliebene Druckluft schlagartig entweichen.

Dadurch kénnen Sie oder andere Personen lebensgefahrlich verletzt
werden.

(6) Pressluftatmer ablegen.
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3.12. Entfernen der Druckluft-Flaschen

=

Bild 16 Entfernen der Druckluft-Flaschen

(2)

Pressluftatmer waagerecht legen, so dass die Flasche nach oben zeigt.
Spannschnalle am Flaschenband nach oben klappen (Bild A) und ggf. nach
Lésen der Klettverbindung durch Ziehen des Bugels die Klemmwirkung
aufheben und das Band I6sen.

@ Bei einem Austausch von Druckluft-Flaschen gleichen Durchmessers

braucht nur die Spannschnalle gedéffnet zu werden.

(6)

Flaschenventil(e) schlieRen und System Uber Lungenautomaten entliiften.
Fir Druckluft-Flaschen mit Schraubanschluss weiter mit (6).

Fir Druckluft-Flaschen mit alphaCLICK das Handrad der Kupplungsseite

(Pfeil 1) wie in Bild B zuerst im Uhrzeigersinn drehen und bei Anschlag in

Richtung Druckminderer (Pfeil 2) nach unten drticken.

e Flaschenadapter I6st sich von der alphaCLICK-Kupplung.

e Weiter mit (7).

Flaschenventil(e) vom Druckminderer und/oder T-Stiick abschrauben.

Warnung!
Die Druckluft-Flasche(n) nicht am Handrad aus der Flaschenhalterung

herausziehen bzw. transportieren.
Dadurch kénnte unbeabsichtigt das Flaschenventil gedffnet werden.

(7)
(8)

Druckluft-Flasche(n) am Ventil anheben und durch das Flaschenband
herausziehen.

Hochdruckanschluss und Flaschenventil(e) mit Schutzkappe(n) verschlieRen
(fir alphaCLICK nicht erforderlich).
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Wartung und Pflege des Pressluftatmers
Wartungshinweise

Dieses Produkt ist regelmaRig durch ausgebildete Spezialisten zu kontrollieren
und zu warten. Uber die Inspektion und Wartungen ist Protokoll zu filhren. Es
sind ausschlief3lich Originalteile von MSA AUER zu verwenden.
Instandsetzungen und Wartungen diirfen ausschlieRlich von berechtigten Werk-
statten oder MSA AUER durchgefiihrt werden. Veranderungen an Geraten oder
Komponenten sind nicht zuldssig und fiihren zum Verlust der Zulassung.

MSA AUER haftet ausschlieBlich fiir die von MSA AUER selbst durchgefiihrten
Wartungs- und Reparaturarbeiten.

Benutzen Sie keine organischen Ldsungsmittel wie Alkohol, Spiritus, Benzin etc.
Achten Sie beim Trocknen/Waschen auf die maximal zul. Temperatur von 60°C.

unter Berlcksichtigung der Einsatzbedingungen sind die aufgefiihrten
Arbeiten auch friher als in angegebenen Fristen durchzufiihren.

Nationale Gesetze und Vorschriften sind zu beachten!
Bei Unklarheiten fragen Sie lhren 6rtlichen MSA-Ansprechpartner.

@ MSA AUER empfiehlt nachfolgende Wartungsintervalle. Bei Bedarf und

AirMaXX SL
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4.2. Wartungsintervalle
Priffristen fur alle Lander (auRer Deutschland)

Gerateteil Durchzuflihrende Vor Nach |Jahrlich| Alle 3 | Alle 9
Arbeit Gebrauch | Gebrauch Jahre | Jahre !
Pressluftatmer Reinigung X X
komplett Sicht-, Dicht- und X X
Funktionsprufung
Kontrolle durch den
2 X
Benutzer
Pressluftatmer
ohne Flasche u. Grundulberholung X
Lungenautomat
alphaCLICK Reinigen X
Kupplung Fetten x 3
Kontrolle durch den X
Benutzer
Druckluft-Flasche  |Filldruckkontrolle X
mit Ventl Sachverstan- Siehe Gebrauchsanleitung der Druckluft-Flasche,
digenpriifung Bitte nationale Vorschriften beachten!
Lungenautomat Siehe Gebrauchsanleitungen fiir Lungenautomat/Vollmaske.
Bitte nationale Vorschriften beachten! *

R Fir Pressluftatmer, die einer haufigen Nutzung unterliegen, empfehlen wir eine Grundiiberholung nach
ca. 540 Stunden. Dies entspricht z. B. 1080 Einsatzen mit einer Dauer von 30 Minuten.

2 Die Priifung erfolgt mit Lungenautomaten und ggf. mit der dazugehérigen Vollmaske.

¥ alphaCLICK-Kupplung mindestens alle 500 Kupplungs-Vorgange fetten.

4 Gummiteile unterliegen einer Alterung und sind den ortlichen Verhaltnissen entsprechend in
regelmaBigen Abstéanden zu kontrollieren und auszuwechseln.
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Praffristen fur Deutschland gem. VfdB 0804 und BGR 190

MSA

mit Ventil

Gerateteil Durchzufiihrende Vor Nach Halb- | Jahrlich | Alle 6
Arbeit ! Gebrauch | Gebrauch | jahrlich Jahre
Pressluftatmer Reinigung X X
komplett Sicht-, Dicht- und N N
Funktionsprifung
Kontrolle durch X
den Benutzer %
Pressluftatmer
3239 Flasche Grunduberholung X
Lungenautomat
alphaCLICK Reinigen X
Kupplung Fetten x3¥
Kontrolle durch den X
Benutzer
Druckluft-Flasche |Fulldruckkontrolle X

Sachverstandigen-
prufung

Siehe Gebrauchsanleitung der Druckluft-Flasche.

Priffrist entsprechend Betriebssicherheits-
verordnung (BetrSichV)!

Lungenautomat,
Atemschutzmaske

Siehe Gebrauchsanleitungen fir Lungenautomat/Vollmaske.
Bitte nationale Vorschriften beachten! *

1)

Priiffristen fir Deutschland gem. VfdB 0804 (deutsche Feuerwehr) und BGR 190.

Fir Pressluftatmer, die einer haufigen Nutzung unterliegen, empfehlen wir die Arbeiten friiher als
angegeben durchzufiihren.

2)
3)

alphaCLICK-Kupplung mindestens alle 500 Kupplungs-Vorgange fetten.

Die Priifung erfolgt mit Lungenautomaten und ggf. mit der dazugehérigen Vollmaske.

4 Gummiteile unterliegen einer Alterung und sind den 6rtlichen Verhéltnissen entsprechend in
regelmaBigen Abstanden zu kontrollieren und auszuwechseln.

Reinigung

Vorreinigung
(1
2)

Flaschenventil(e) der montierten Druckluft-Flasche(n) 6ffnen.
Pressluftatmer mit Wasserschlauch von grobem Schmutz reinigen. Dabei

empfehlen wir die Anwendung eines milden Reinigungsmittels.

@)

Reinigung bei leichter Verschmutzung

(1
)
©)

AirMaXX SL

Druckluft-Flasche(n) entfernen (= Kap. 3.12).
Pressluftatmer mit Birste, feuchtem Tuch o. 4. von Hand reinigen.
Pressluftatmer im Trockenschrank bei max. 60°C restlos trocknen.

Flaschenventil(e) schlieRen, Gerat Giber den Lungenautomaten entliften.
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WARTUNG UND PFLEGE DES PRESSLUFTATMERS

Reinigen bei starker Verschmutzung

(1) Druckluft-Flasche(n) entfernen (= Kap. 3.12).

(2) Lungenautomat von der Mitteldruckkupplung trennen.
(3) Schlauchhalter 6ffnen und Schulterpolster aufknopfen.

Metallschnallen in der Trageplatte befestigt. Um die Gurte zu entfernen
missen Sie die Schnallen leicht vorziehen, ankippen und durch die
Schlitze in der Trageplatte herausdriicken.

@ Die Trage- und Huftgurte des Pressluftatmers sind mit Hilfe von

(4) Schulterpolster in den seitlichen Flihrungsschlitzen der Verstellplatte in
unterste Position schieben, Kndpfe leicht nach aulen anwinkeln und aus der
Fihrung herausnehmen.

(5) Schulter- und Huftgurte aus der Trageplatte ausknépfen.

(6) Arretierstift (= Bild 18) der Mehrkammerleitung schrag nach unten driicken
und entfernen.

7) Gleiches auf der anderen Seite der Trageplatte vornehmen.
8) Mehrkammerleitung aus der Fihrung auf der Trageplatte herausnehmen.
Achse (3) in Halterung des Druckminderers herausdricken (= Bild 17).

10) Druckminderer von der Trageplatte entfernen, dabei die Rastfeder (2) nicht
hoch driicken.

~ e~~~
©
-

AL

Bild 17 Druckminderer entfernen Bild 18 Schlauch entfernen

1 U-Clip 1 Arretierstift fir
2 Rastfeder Mehrkammerleitung
3 Achse

U-Clip und Schlduche nach dem Ausbau des Druckminderers nicht
entfernen.
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(11) Verstellplatte (= Kap. 3.3) auf kleinste Position stellen, Sperrlasche (Pos. 10
in Bild 1) driicken, Verstellplatte weiter schieben und herausnehmen.

(12) Trageplatte mit Flaschenband und Verstellplatte bei max. 60°C reinigen.
(13) Banderung bei max. 60°C in geeigneter Waschmaschine reinigen.
(14) Schlauche, Druckminderer und Manometer mit der Hand reinigen.

Achtung!
Die Innenteile des Druckminderers dlirfen nicht nass werden. Dadurch

kann der Druckminderer in seiner Funktion beeintrachtigt werden.
Daher zum Reinigen den Druckminderer dichtsetzen (z. B. Dichtkappen

aufsetzen, mit Hochdruck beaufschlagen oder unter Mitteldruck von ca.
2 bar reinigen).

(15) Samtliche Teile des Pressluftatmers im Trockenschrank bei max. 60°C
restlos trocknen.

Hinweise zur Montage des Druckminderers

Bild 19 Trageplatte (von hinten) Bild 20 Druckminderer

1 Schlauchhaltebigel 2 Anschluss am Druckminderer

Bei der Montage des Druckminderers (unabhangig von der Ausfiihrung) auf der
Trageplatte ist auf die richtige Einstellung der Mehrkammerleitung zu achten
(- Bild 19).

Die Schlauchléange zwischen Arretierstift (> Pos. 1) und Druckminderer

(= Pos. 2) soll 350 mm betragen.
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Sicht-, Funktions- und Dichtheitsprifung

(1)
(2)
©)

(4)

(5)

(6)

Hochdruckdichtringe per Sichtkontrolle priifen (= Kap. 4.7).
Druckluft-Flasche(n) auf der Trageplatte anbringen (= Kap. 3.1 und 3.2).

Alle Teile des Pressluftatmers auf sichtbare Fehler oder Defekte, wie nicht
richtig montierte Banderung, lose Druckluft-Flaschen, falsch eingesetzte
Schlauche u. a. prufen.

Flaschenventil(e) 6ffnen und Betriebsdruck am Manometer kontrollieren.
e Der Druck muss wie folgt betragen:

fur 300 bar-Flaschen mindestens 270 bar

fur 200 bar-Flaschen mindestens 180 bar

Flaschenventile schliel3en.

e Der Druck auf dem Manometer darf innerhalb von 60 s nicht mehr als
10 bar abfallen.

Warneinrichtung (Signalpfeife) priifen (= Kap. 4.6).

Prifung der Warneinrichtung

(1
(2)

Lungenautomat am Mitteldruck anschliel3en.
Flaschenventil(e) 6ffnen.

e Der Druck muss am Manometer min. 120 bar betragen.
Flaschenventil(e) schlieRen.

Spdlfunktion des Lungenautomaten vorsichtig betatigen (= Gebrauchs-
anleitung des Lungenautomaten).

Manometer beobachten.
e Die Warneinrichtung muss ab 5545 bar erténen.
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Prifung der Hochdruck-Dichtringe

0O-Ring am Flaschenanschluss des Druckminderers per Sichtkontrolle prifen.
Beschadigte Dichtringe sind auszutauschen.

Grundiberholung

Grundiberholungen am Druckminderer dirfen nur von MSA AUER oder einer
von MSA AUER autorisierten Person durchgefiihrt werden.

Achtung!
Druckminderer miissen mit einer Plombe versehen sein. Bei Geréten,

deren Plombe fehlt oder beschadigt ist, ist nicht sichergestellt, dass sie
einsatzbereit sind bzw. dem Zulassungsstand entsprechen.

Die bestimmungsgemale Verwendung der Pressluftatmers ist dann
nicht mehr gegeben.

Lagerung

Den Pressluftatmer in einem trockenen, staub- und schmutzfreien Raum bei

ca. 20°C lagern. Dabei ist der Pressluftatmer vor direkter Sonneneinstrahlung zu
schitzen.

Die Druckluft-Flaschen vor Umkippen, Herabfallen oder Wegrollen gesichert
lagern. BerUlcksichtigen Sie dabei bitte zusatzliche Hinweise der
Gebrauchsanleitung fir die Druckluft-Flaschen.

Fehlfunktionen

Bei Fehlfunktionen des Pressluftatmers diesen von einer durch MSA AUER
autorisierten Person oder Werkstatt Gberprifen und ggf. instand setzen lassen.
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UMRUSTEN/FULLEN VON DRUCKLUFT-FLASCHEN MIT ALPHACLICK

Umristen/Fullen von Druckluft-Flaschen mit alphaCLICK

Umristen von Druckluft-Flaschen auf alphaCLICK

Alle Ublichen Druckluft-Flaschen mit Standard-Ventilgewinde [EN 144-2] kdnnen
mit dem Kupplungssystem alphaCLICK ohne grofen Aufwand ausgestattet
werden.

Dadurch ist es mdglich, sie effizient mit Pressluftatmern vom Typ AirMaXX SL-
CLICK einzusetzen und alle Vorteile des neuartigen Kupplungssystems zu
nutzen.

Der alphaCLICK-Flaschenadapter ist mit einer Ausstrémsicherung ausgestattet.
Diese gewabhrleistet, dass bei nicht angeschlossener Druckluft-Flasche und
geoffnetem Ventil die Druckluft aus der Flasche nicht schlagartig entweicht,
sondern langsam und kontrolliert.

Zur Sicherheit sollten daher alle vorhandenen Druckluft-Flaschen mit einem
alphaCLICK-Flaschenadapter ausgeristet werden.

1 2

Bild 21 Umristen auf alphaCLICK

1 alphaCLICK-Flaschenadapter
2 Flaschenventil

Achtung!
Halten Sie beim Umrusten die Druckluft-Flasche(n) nicht am Handrad

des Flaschenventils fest.

Es wéare mdglich, dass dadurch unbeabsichtigt das Flaschenventil
geoffnet wird, wodurch unkontrolliert Druckluft unter hohem Druck aus
der Flasche austreten kann.

(1) Kontrollieren, dass das Flaschenventil geschlossen ist.
(2) alphaCLICK-Flaschenadapter handfest in das Flaschenventil schrauben.
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5.2.  Fillen von Druckluft-Flaschen mit alphaCLICK

Bild 22 Fiillleiste fur Druckluftflaschen mit alphaCLICK

Druckluft-Flasche mit alphaCLICK-Flaschenadapter
Bedienhebel

Blindstopfen

alphaCLICK-Kupplung

Flaschenadapter

a b wNPRE

Mit Hilfe der Fullleiste ist es moglich, schnell und sicher mehrere Druckluft-
Flaschen gleichzeitig zu flllen. Das zeitaufwendige Anschrauben von Druckluft-
Flaschen ist durch alphaCLICK nicht mehr nétig, die Druckluft-Flasche wird
einfach an der Kupplung der Fiillleiste eingerastet.

Die Druckluft-Flaschen werden mit Hilfe eines Bedienhebels gefilllt, der in
Abhangigkeit von der Ausstattung der Fiillleiste fir jede Flasche einzeln oder fir
die Station zentral betatigt werden muss.

Warnung!
Beim Fillen von Druckluft-Flaschen mit Hilfe der Fillleiste missen nicht

genutzte alphaCLICK-Kupplungen mit Blindstopfen verschlossen
werden.

Eine unbenutzte alphaCLICK-Kupplung ohne Blindstopfen darf nicht mit
Druck beaufschlagt werden.

Dies kann zu Personen- oder Sachschaden fiihren.

(1) Fdllleiste tber den Kompressor entliften.
(2) Blindstopfen von der alphaCLICK-Kupplung an der Fillleiste entfernen.

(3) Druckluft-Flasche auf die alphaCLICK-Kupplung aufsetzen und
Flaschenventil 6ffnen.

Probleme auf, ist die Ubereinstimmung der Kombination mit der

@ Treten beim Ankuppeln der Druckluft-Flaschen an die Fiillleiste
Kupplungsmatrix zu prifen(-=> Bild 7).
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Achtung!
Beim Fllen der Druckluft-Flaschen darauf achten, dass sich die

alphaCLICK-Kupplung nicht verdreht. Dies kann zur Beschadigung der
alphaCLICK-Kupplung fihren.

Diese Gefahr besteht insbesondere beim Befiillen der Druckluft-

Flaschen unter Zuhilfenahme von Wasserbehaltern zur Kiihlung der
Flaschen. .

Druckluft-Flasche mit Hilfe des Bedienhebels fiillen.

Nachdem die Druckluft-Flasche gefillt wurde, das Flaschenventil schlieRen.
Handrad der alphaCLICK-Kupplung (Fullleiste) zuerst im Uhrzeigersinn
drehen und bei Anschlag in Richtung Fiillleiste driicken

e Flaschenadapter I6st sich vom alphaCLICK-Kupplung.

Druckluft-Flasche von alphaCLICK-Kupplung abnehmen.
alphaCLICK-Kupplung mit Blindstopfen sichern.
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Zubehor
Druckluft-Flaschen

Gefahr!
Beachten Sie beim Umgang mit den Druckluft-Flaschen die

dazugehorige Gebrauchsanleitung und die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise.

Nicht sachgemafer Umgang mit den Druckluft-Flaschen kann fir Sie
und andere Personen lebensgeféhrliche Folgen haben.

Druckluft-Flaschen

Der Pressluftatmer ist mit einer Vielzahl von Druckluft-Flaschen kompatibel

(= Kap. 7.3). Die MSA AUER Druckluft-Flaschen sind aus Stahl oder Kohlen-
stofffaserverbund (Composite) gefertigt. Sie sind baumustergeprift und entspre-
chen den einschlagigen Normen.

Geltende nationale Vorschriften sind zu beachten.
Die Druckluft-Flaschen gehéren nicht zum Lieferumfang des Pressluftatmers. Als

Zubehor sind fur die Composite-Flaschen (6,0 | und 6,8 1) Schutzhdllen lieferbar
(= Kap. 7.4).

Ventile

Die in die Druckluft-Flaschen eingeschraubten Flaschenventile entsprechen der
Norm EN 144. Die Handrader sind gegen Stof3e geschitzt. Sie missen zum
Gebrauch ganz gedffnet werden. Das arretierbare Flaschenventil Iasst sich nur
durch zusétzliches Ziehen des Handrades schlieRen. Dadurch wird unbeabsich-
tigtes Schlief3en vermieden.

T-Stlcke

Die T-Stlicke ermdglichen das Anbringen von zwei Druckluft-Flaschen an den
Pressluftatmer. Je nach Flaschengréf3en sind verschiedene T-Stlicke zu verwen-
den, z.B. fir 41/200 bar Stahlflaschen ist das T-Stlick &115/200 bar,

fur 6- bzw. 6,81/300 bar Composite-Flaschen das T-Stlick &156/300 bar
erforderlich. Die T-Stuicke gehdren nicht zum Lieferumfang des Pressluftatmers
(= Kap. 7.4).

Lungenautomaten/Vollmasken

Die Grundgerate der Baureihe AirMaXX SL sind fiir die Verwendung mit verschie-
denen MSA AUER Lungenautomaten und Vollmasken vorgesehen. Eine Liste der
kompatiblen Gerate finden Sie unter Kap. 7.2.

AirMaXX SL
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7. Bestellangaben

7.1. Pressluftatmer
Grundgerat AirMaXX SL

Grundgerat AirMaxX SL-CLICK
Grundgerat AirMaxX SL-M

Grundgeréat AirMaXX SL-Q

Grundgerat AirMaXX SL-Q-M

Grundgerat AirMaXX SL-CLICK-M
Grundgerat AirMaXX SL-3C

Grundgerat AirMaxX SL-3N

Grundgerat AirMaxX SL Q-3C

Grundgerat AirMaXX SL Q-3N

Grundgerat AirMaXX SL-Q CLICK
Grundgeréat AirMaXX SL-Q CLICK M
Grundgerat AirMaXX eXXtreme SL
Grundgerat AirMaXX eXXtreme SL-Q
Grundgerat AirMaXX eXXtreme SL-M
Grundgerat AirMaXX eXXtreme SL-3C
Grundgerat AirMaxXX eXXtreme SL-3N
Grundgerat AirMaXX eXXtreme SL-Q 3C
Grundgerat AirMaXX eXXtreme SL-Q-M
Grundgerat AirMaXX eXXtreme SL-CLICK
Grundgeréat AirMaXX eXXtreme SL-Q CLICK
Grundgerat AirMaXX eXXtreme SL-Q CLICK-M

7.2. Lungenautomaten
Normaldruck

LA 83

LA 88-N

LA 96-N

AutoMaXX N

flr Vollmasken der Baureihen 3S, Ultra Elite
Uberdruck Schraubanschluss M45x3
LA 88-AE

LA 96-AE

AutoMaXX AE

fir Vollmasken der Baureihen 3S-PF, Ultra Elite-PF

Uberdruck Steckanschluss 88/96
LA-88-AS
LA 96-AS

fur Vollmasken der Baureihen 3S-PS, Ultra Elite-PS

Uberdruck Steckanschluss AutoMaxX
AutoMaXX AS

fur Vollmasken der Baureihen 3S-PS-MaXX, Ultra Elite-PS-MaXX

Uberdruck Steckanschluss ESA
LA 96-ESA
AutoMaXX ESA

fur Vollmasken der Baureihen 3S-ESA, Ultra Elite-ESA

@
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10060803
10069619
10060807
10060804
10060808
10069673
10068056
10068174
10071289
10071290
10069674
10069674
10060805
10060806
10060809
10070541
10070191
10071332
10060810
10069971
10069672
10069676

D4075808
D4075960
D4075852
10023686

D4075909
D4075851
10023687

D4075906
D4075850

10023688

10037893
10043464
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7.3. Druckluft-Flaschen
Druckluft-Flaschen, Stahl

4 Liter/200 bar, gefillt

4 Liter/200 bar, leer

6 Liter/300 bar, gefillt

6 Liter/300 bar, leer

6 Liter/300 bar, gefiillt, mit Ausstrdmsicherung
6 Liter/300 bar - superleicht, gefllt

6 Liter/300 bar - superleicht, leer

6 Liter/300 bar - AZA, gefiillt

6 Liter/300 bar, gefiillt, mit Ausstrémsicherung

Druckluft-Flaschen; Composite

6 Liter/300 bar, gefiillt

6 Liter/300 bar, leer

6,8 Liter/300 bar, gefiillt

6,8 Liter/300 bar, leer

6,8 Liter/300 bar, gefiillt, mit Ausstromsicherung
6,8 Liter/300 bar, gefllt

6,8 Liter/300 bar, leer

6,8 Liter/300 bar, gefiillt, mit Ausstrémsicherung
6,8 Liter/300 bar, gefiillt, mit Ratschenventil

6,8 Liter/300 bar, leer, mit Ratschenventil

6,8 Liter/300 bar, gefiillt, mit Ratschenventil

6,8 Liter/300 bar, leer, mit Ratschenventil
Druckluft-Flaschen; All-Composite

6,8 Liter/300 bar, gefullt

6,8 Liter/300 bar, leer

6,8 Liter/300 bar, gefiillt, mit Ratschenventil

6,8 Liter/300 bar, leer, mit Ratschenventil

7.4. Zubehor

T-Stiick 115/200 bar, fiir zwei 4 Liter/200 bar Flaschen

T-Stlck 156/300, fir zwei 300 bar Composite und All-Composite Flaschen
Schutzhiille blau-schwarz fir Composite Flaschen

Schutzhiille gelb fiir Composite Flaschen

Fillleitung Q, 1 Meter

Fullanschluss Q

Rettungsset in Tasche

Rettungsset in Tragebiichse

Brustgurt

Respi-Hood, Rettungshaube

36 AirMaXX SL

D5103965
D5103985
D5103967
D5103986
10015960
D5103968
D5103987
10024010
10031812

D5103947
D5103976
D5103971
D5103977
10015962
D5103962
D5103979
10015961

D5103972
D5103978
D5103973
D5103980

10019154
10019155
10019156
10019157

D4085817
D4075818
D4075877
D4075878
D4075929
D4075971
D4075720
D4075723
D4075822
10045764

MSA
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7.5. Aufristmodglichkeiten

Aufristsatz AirMaXX eXXtreme (komplette Banderung)
Aufristsatz alpha SL (Druckminderer, Verteiler und Mehrkammerleitung im Austausch)

Aufriistsatz alpha SL-Q
(Druckminderer mit QuickFill, Verteiler und Mehrkammerleitung im Austausch)

Aufrustsatz: SL-Technologie und alphaCLICK 300 bar

Zum Aufristen von Pressluftatmern AirMaXX mit neuer SingleLine [SL] Technologie
und alphaCLICK

Aufristsatz alpha SL-CLICK
(incl. alphaCLICK Kupplung 300 bar, Druckminderer, Verteiler und Mehrkammerleitung
im Austausch)

Aufristsatz alpha SL-Q-CLICK

(incl. alphaCLICK Kupplung 300 bar-Q, Druckminderer mit QuickFill, Verteiler und
Mehrkammerleitung im Austausch)

Aufrustsatz alphaCLICK 200/300 bar

Zum Aufristen vorhandener Pressluftatmer mit alphaCLICK.

Kupplungssatz alphaCLICK 200/300bar

(incl. Kupplung 200/300 bar und Flaschenadapter 200/300 bar fir die Umriistung
vorhandener Pressluftatmer AirMaXX, nicht fur Quick-Fill-Anschluss)

Nur fir Druckluft-Flaschen 200 bar empfohlen!

Flaschenadapter 200/300 bar (Satz, 5 Stlick)
Aufrustsatz alphaCLICK 300 bar
Zum Aufrusten vorhandener Pressluftatmer mit alphaCLICK.

Kupplungssatz alphaCLICK 300 bar
(incl. Kupplung 200/300 bar und Flaschenadapter 300 bar firr die Umriistung
vorhandener Pressluftatmer AirMaXX nicht fiir Quick-Fill-Anschluss)

Kupplungssatz alphaCLICK 300 bar-Q
(incl. Kupplung 300 bar und Flaschenadapter 300 bar fir die Umriistung vorhandener
Pressluftatmer AirMaXX-Q)

alphaCLICK Flaschenadapter 300 bar (Satz, 5 Stiick)

7.6. Werkstattzubehor

Maulschlissel 19 mm fir Montage des alphaCLICK am Druckminderer
Kontrollmanometer Flaschendruck bis 400 bar

Kontrollmanometer (Klasse 1,0) zur Manometerkontrolle (400 bar)
Kontrollmanometer (Klasse 0,6 zur Manometerkontrolle (400 bar)
Kontrollmanometer (Klasse 1,6) Mitteldruck (10 bar)
Kontrollmanometer (Klasse 0,6) Mitteldruck (16 bar)

alphaCLICK Kontrollmanometer (bis 400 bar)

alphaCLICK Kupplung 300 bar fir Fillsstation
(incl. Kupplung 300 bar, Blindstopfen, Reduzierbuchsen M 16 x 1.5 und G1/4 Gewinde
und Dichtung)

alphaCLICK Kupplung 200 bar fir Fillsstation

(incl. Kupplung 200 bar, Blindstopfen, Reduzierbuchsen M 16 x 1.5 und G1/4 Gewinde
und Dichtung)

Fillleiste mit alphaCLICK
Priifkoffer Multitest

) AirMaXX SL

10043042
10065798
10065799

10076302

10076303

10075277

10075278

10076096

10070157

10069802

10075231

D4080929
D5175825
D5175867
D5175860
D5175866
10076093
10075961

10075800

auf Nachfrage
D5175735
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7.7. Gebrauchsanleitungen
Lungenautomat LA 83

Lungenautomat LA 88-N, LA 96-N
Lungenautomat LA 88-AE, LA 96-AE
Lungenautomat LA 88-AS, LA 96-AS
Lungenautomat AutoMaXX-N
Lungenautomat AutoMaXX-AE
Lungenautomat AutoMaXX-AS

Quick-Fill
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D4075171
D4075170
D4075169
D4075168
10027735
10027734
10027736
D4075049
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MSA in Europe

Northern Europe

Regional Head Office
Netherlands

MSA Nederland

Kernweg 20

NL-1627 LH Hoorn
P.0.Box 39

NL-1620 AA Hoorn

Phone +31[229]250303
Telefax +31[229] 21 13 40
E-Mail info@msaned.nl

Belgium

MSA Belgium

Duwijckstraat 17

B-2500 Lier

Phone +32[3]49191 50
Telefax +32 [3] 491 91 51
E-Mail msabelgium@msa.be

Great Britain

MSA Britain

East Shawhead

Coatbridge ML5 4TD

Scotland

Phone +44[12 36]42 49 66
Telefax +44 [12 36] 44 08 81
E-Mail info@msabritain.co.uk

Sweden

MSA NORDIC
Kopparbergsgatan 29
SE-21444 Malmo

Phone +46 [40] 699 07 70
Telefax +46 [40] 699 07 77
E-Mail info@msanordic.se

MSA SORDIN
Rorlaggarvagen 8
SE-33153 Varnamo

Phone +46 [370] 69 35 50
Telefax +46 [370] 69 3555
E-Mail info@sordin.se

Southern Europe

Regional Head Office

Italy

MSA Italiana

Via Po 13/17

1-20089 Rozzano [MI]

Phone +39[02] 89 217-1

Telefax +39 [02] 8 25 92 28

E-Mail info-italy@msa-europe.com

Spain

MSA Espaiiola

Narcis Monturiol, 7

Pol. Ind. del Sudoeste
E-08960 Sant-Just Desvern
[Barcelona]

Phone’ +34 [93] 372 51 62
Telefax +34 [93] 372 66 57
E-Mail info@msa.es

France

MSA GALLET

Zone Industrielle Sud

F-01400 Chatillon sur Chalaronne
Phone +33[474] 550155
Telefax +33 [474] 554799

E-Mail message@msa-gallet.fr

www.msa-europe.com

Eastern Europe

Regional Head Office
Germany

MSA AUER
Thiemannstrasse 1

D-12059 Berlin

Phone +49 [30] 68 86-2599
Telefax +49 [30] 68 86-1577
E-Mail mee@auer.de

Czech Republic

MSA AUER Czech
Pikartska 1337/7

716 07 Ostrava-Radvanice
Phone +420[596]232222
Telefax +420[596]232675
E-Mail info@msa-auer.cz

Hungary

MSA AUER Hungaria
Francia at. 10

H-1143 Budapest

Phone +36(1]25134 88
Telefax +36 [1] 25146 51
E-Mail info@msa-auer.hu

Poland

MSA AUER Polska

ul. Wschodnia 5A

PL-05-090 Raszyn

Phone +48 [22] 711 50 00
Telefax +48 [22] 711 50 19
E-Mail biuro@msa-auer.com.pl

Russia

MSA AUER Moscow

2 Leninsky Prospect

Office 14

RUS-119 049 Moscow

Phone +7 [095] 2391572
Telefax +7 [095] 239 10 39
E-Mail msa-moscow@auer.de

Central Europe

Regional Head Office
Germany

MSA AUER
Thiemannstrasse 1

D-12059 Berlin

Phone +49 [30] 68 86-0
Telefax +49 [30] 68 86-15 17
E-Mail info@auer.de

Austria

MSA AUER Austria
Absberger Strasse 9

A-3462 Absdorf

Phone +43[2278]3111
Telefax +43 [2278] 31 11-2
E-Mail msa-austria@auer.de

Switzerland

MSA AUER Schweiz
Unterdorfstrasse 21

CH-8602 Wangen

Phone +41 [43]2558900
Telefax +41 [43] 25599 90
E-Mail msa-schweiz@auer.de

European-Head Office &
International Sales
[Africa, Asia, Australia,

Latin America, Middle East]

MSA EUROPE

Thiemannstrasse 1

D-12059 Berlin

Phone +49 [30] 68 86-0

Telefax +49 [30] 68 86-15 17
E-Mail contact@msa-europe.com
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